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~Egy csipet Holderlin”
FRIEDERIKE MAYROCKER VALASZOL SCHIFF JULIA KERDESEIRE

Scardanelli az a rejtélyes név, amivel Holderlin tobb kései versét alairta: ,Mit Unterthanigkeit
/ Scardanelli” (Alazattal / Scardanelli). A beteg kolté akkor egy tiibingeni toronyszobaban la-
kott, amit tobb mint harom évtizeden at mar csak a Neckar-parti sétadkért hagyott el. A Scar-
danelli név ugyanakkor Friederike Mayrocker 2008-ban megjelent és 40 mivet tartalmazo
verseskdtetének cimadoja is. Ebbdl a kotetbdl megtudhatjuk, mit oszt meg Friederike May-
rocker a svab toronylakéval a szdzadokat athidalé egyiittesben. A Friedrich Holderlinnel
folytatott parbeszéd mellett a szovegekben éllandéan jelen van Ernst Jandl, a 2000-ben el-
hunyt osztrdk ir6 emlékezete is, akihez a koltonét tobb évtizedes kapcsolat fiizte.

A ,Scardanellit” olvasva feltiinik, hogy Holderlinhez igen szoros bizalmi, s6t, intim viszony koti.
Foglalkoztatta ez a német romantika €s a weimari klasszicizmus kozott onallé helyet betdlto,
ragyogo alak mdr azeldtt is?

F. M.: Igen, Holderlin koltészete mar koran foglalkoztatni kezdett. Sok prozakotetemben me-
riil fel, akar szabalyos idézet/hivatkozas formajaban, akar rejtett idézetként/vendégszoveg-
ként. 2008 el6tt mar legaldbb 22, 2008 utin pedig ismét legalabb 15 ilyen vers sziiletett, hol
Holderlin-idézetekkel, hol csak irasmodjat alkalmazzik (Athem, Epheu, Demuth), vagy réla
szo6lnak, mintegy hédolva a nagy kolt6 emlékének.

Hogy sziiletett tulajdonképpen a ,Scardanelli” kétet? Milyen kériilmények vagy taldlkozdsok
folytdn jott létre az a kivansdg, illetve terv, hogy immdr koncentrdltan Holderlinnel foglalkoz-
zon?

F. M.: A Scardanelli nem volt eltervezve. A kis kotet, mint sok mas szovegem, kiils6 indittatas-
ra sziiletett. Felkértek - ahogy mas koltoket is gyakran - irjak egy kollégam tervéhez egy
vagy két verset, melynek maodja az lett volna, hogy kapcsolddjak egy 1j szoveggel egy korabbi

* Az 1924-ben, Bécsben sziiletett Friederike Mayrocker kéltdi, irdi életmiivét a kortars német nyelvi
irodalom legjelentésebb teljesitményei kozott tartjdk szamon. Az els6 irodalmi publikaciéit 1946-ban
kozreadoé alkoté a Wiener Gruppe nevii irécsoport tagjaként kapcsolddott be a Il. vilighabora utani idé-
szak osztrak és német irodalmi életébe. 1956-ban megjelent elsé kotetét a kovetkezd évtizedekben -
napjainkig - szamos masik kovette, melyekben a szerzore jellemzd experimentalis nyelvi ,logika” alap-
jan szervezddo versbeszéd, az emlékezet és gondolkodas nyelvi meghatarozottsagara reflektalo koltoi és
prozai kisérletezés mind érettebb forméaban keriil az olvasokozénség elé. Mayrocker a Nagy Osztrak Al-
lami Dij és a Georg Biichner-dij mellett szinte minden fontos irodalmi elismerést megkapott. Magyarul
Utazds az éjszakdn dt (Reise durch die Nacht, 1984) cimi kisregénye jelent meg Csordas Gabor forditasa-
ban, 1999-ben a Jelenkor Kiadénal. Koltéi antolégidkban, folydiratokban taldlhaté verseit tobbek kozott
Hajnal Gabor, Nemes Nagy Agnes, Gorgey Gabor, Bujdosé Alpar, Eérsi Istvan, Tandori Dezsé, Nadas Péter
és Tatar Sandor forditottdk magyarra. Ersnt Jandl-lal kozosen irt Ot férfi emberek (Fiinf Mann Menschen)
cimii hangjatékat az ujvidéki Hid folydirat Danyi Magdolna forditisidban 1984 /3. szaméban kozolte.

Az itt bemutatott verseket is magaba foglalé Scardanelli cim(i kotet Schiff Jilia forditasiéban hamarosan
megjelenik a Pluralica Kiad6 Hangolas cimii sorozata 3. kiteteként.
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id6bél szarmazé kedvenc kélteményhez. Azonnal vilagos volt szimomra, hogy az egy Holder-
lin-vers lesz. Nem is kedvenc kiolteményemet vettem el6, a ,Hélfte des Lebens-t” (Az élet fe-
1én), mert volt egy kiadatlan versem Hélderlin-idézetekkel az 1809-b6l szarmazo ,Wenn aus
dem Himmel” (Midén az égbdl) cimii versbél. Ugyhogy fogtam ezt a verset, és még egyet
szandékoztam hozzairni... Mire végiil eljott a leadasi hatarid6, mar harminckét versbol valo-
gathattam. A nyomtatasig még hat jott hozza. De, mint mondtam, azutan is keletkeztek ujabb
Hoélderlinnel rokonithaté versek.

A ,Scardanellit” kévetden beszélhetne még utéhangrol is?

F. M.: Nem ut6hangroél: allandéan folytatodik. Allandéan tovabb hangzik. Mint fentebb viéla-
szoltam: 2008 6ta is legaldbb tizenot ilyen vers sziiletett.

Milyen a viszonya a német klasszikusokhoz? Foglalkozott koltészetében ilyen kovetkezetesen
mds német koltével is?

F. M.: Holderlinnel egyre-masra foglalkoztam. Gyakran Jean Paullal, id6nként Stifterrel és
Kleisttel is. A Georg Biichner-dij alkalmabal intenziven tanulmanyoztam Biichner miiveit is.
Kortars koltékkel vagy azok miiveivel tértént taldlkozasaimat kovetden megemlitem vagy
idézem 6ket, de nem elmélkedem miiveik folott.

Mi képezi miivészetének legfontosabb inspirdcids bdzisdat? Mi inditja el verseit?

F. M.: Erzelmi felindulasok, a természet, erotika, lmok, élmények, foglalkozas az élettel és a
halallal, az eljovendékkel... Tulajdonképpen mindazzal, ami minden embert foglalkoztat,
amivel mindenki talalkozik. Tovabba: gondolatok a képzomiivészetrdl, az irodalomrol, emlé-
kek. Segédeszkozeim: montdzseljarasok, aztan persze kiilonésen megkapd olvasmanyok.
Minden lehet indit6ok, kiilsé befolyasok, belsé befolyasok...

Lirdja tdjain meglepd nyelvi pontossdgot és eredetiséget mutat fel. Ugyanakkor nyelvében és a
nyelvbél nagyon sajdtos vagydlmot valdsit meg. Munkdssdgat a német nyelv tradicidival (nyelv-
tan, helyesirds, 6sszefiiggd beszéd, stb.) sszhangban ldtja?

F. M.: Igen.

Ha a kdtet szélesen hampdlygé, a tetszetds metrikdtél és rimeléstél mentes verssoraira pillan-
tunk, ide kivankozik a kérdés, vajon miben dll Friederike Mayricker kéltészetének a csoddja?
Ugy vélem, ezt a csoddt mdsutt kell keresni, mint a szévegteremtés ismert médozataindl. Tudna
errél valamit mondani?

F. M.: Nem.



